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The ski sack is designed for the Skoda Rapid (NH), Karoq (NU), Enyaq IV
(5A), Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) and Superb (3T, 3V, NZ).

Karoq (NU) - not designed for cars with Varioflex seats.

The sack is intended for transporting at most 4 pairs of skis with a total
weight of 17 kg. Make sure that the skis and poles are stacked in the sack
in the same way as shown in the pictogram on the sack (the tips of the skis
pointing towards the front and the tips of the poles towards the rear).
CAUTION! Fasten the tightening strap around the skis in front of the
bindings.

Use

> Fig. 2 - Fold down the rear armrest and the lid in the backrest.

> Fig. 3 - Place the sack in the opening of the middle seat so that the zip
end is in the luggage compartment.

> Fig. 4 - Partially fold the backrest and extend the headrest. Pull the
safety strap through the gap at the top of the backrest.

> Fig. 5 - Push the headrest back down and return the backrest to its
original position until the locking button clicks. Insert the safety strap
into the lock until it clicks audibly.

CAUTION! Follow the safety instructions regarding the storage and

transport of objects in the car’s interior, see the car user manual. Always

check that the sack is well secured. While handling the sack, take extra

care not to damage the car interior.

The sack is made of fabric with a waterproof finish. Clean the sack with

ordinary cleaning agents (detergents). Do not machine wash or dry clean.

If you are not going to use the sack, dry it thoroughly and store it in a

suitable place.

Vak na lyZe je uréen pro vozy Skoda Rapid (NH), Karoq (NU), Enyaq IV (5A),
Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) a Superb (3T, 3V, NZ).

Karoq (NU) - neni uréeno pro vozidla se sedadly Varioflex.

Vak je uréen pro prepravu maximalné 4 part lyzi o celkové hmotnosti 17 kg.
Dbejte na to, aby byly lyZe a hilky naskladany ve vaku stejnym zplsobem
jako na piktogramu na vaku (lyZe $pi¢kami dopfedu, hilky $pi¢kami dozadu).
POZOR! Utahnéte stahovaci pas kolem lyzi pred vazanim.

Pouziti

> Obr. 2 - Sklopte zadni loketni opérku a viko v zadové opére.

> Obr. 3 - Vak vloZte do otvoru stfedniho sedadla tak, aby zipovy uzavér
vaku byl v zavazadlovém prostoru.

> Obr. 4 - Caste&né sklopte zadovou opéru a vysuiite opérku hlavy.
Protahnéte zajiStovaci pas otvorem okolo horni ¢asti zadové opéry.

> Obr. 5 - Opérku hlavy zasurite zpét a zadovou opéru vratte do ptvodni
polohy, az zaklapne zajistovaci tlacitko. Zasurite zajiStovaci pas do zamku,
az slysitelné zaklapne.

POZOR! Dodrzujte bezpeénostni upozornéni tykajici se ulozeni a prepravy

predmétu v interiéru vozu, viz Navod k obsluze vozu.

Vzdy zkontrolujte, zda je vak dobre upevnén. Pfi manipulaci dbejte zvysené

opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni interiéru vozu.

Vak je usity z tkaniny s nepromokavou Gpravou. Vak cistéte béznymi

Cisticimi prostfedky (saponat), neperte jej, ani necistéte chemicky.

Pokud nebudete vak pouzivat, fadné jej vysuste a ulozte na vhodné misto.

Der Skisack ist fiir die Wagen Skoda Rapid (NH), Karoq (NU), Enyaq IV (5A),
Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) und Superb (3T, 3V, NZ) konzipiert.
Karoq (NU) - nicht geeignet fiir Variante mit Varioflex-Sitzen.

Im Sack kénnen maximal 4 Paar Ski eines Gesamtgewichts von 17 kg
beférdert werden. Achten Sie darauf, dass die Ski und die Skistécke
entsprechend der Abbildung im Sack verstaut werden (Ski mit der Spitze
nach vorn, die Stocke mit der Spitze nach hinten).

ACHTUNG! Ziehen Sie den Sicherungsgurt um die Ski vor der Bindung fest.
Anwendung

> Abb. 2 - Kippen Sie die hintere Ellenbogenlehne und die Kappe in der
Riickenlehne. .

> Abb. 3 - Den Skisack in die Offnung des mittleren Sitzes so einbringen,
dass sich der Reifverschluss des Skisacks im Kofferraum befindet.

> Abb. 4 - Die Riickenlehne leicht kippen und die Kopfstitze
herausschieben. Den Sicherungsgurt durch die Offnung am oberen Teil
der Riickenlehne hindurchziehen.

> Abb. 5 - Die Kopfstiitze wieder einschieben und die Riickenlehne in die
urspriingliche Position bringen, bis der Sicherheitstaste einrastet. Den
Sicherungsgurt in das Schloss einschieben, bis dieser hérbar einrastet.



ACHTUNG! Respektieren Sie die Sicherheitshinweise bzgl. der Ablage und
der Beforderungen der Gegenstidnde im Innenraum des Wagens, siche
Bedienungsanleitung des Wagens. Kontrollieren Sie vor jeder Fahrt, ob der
Skisack gut befestigt ist. Lassen Sie beim Umgang erhohte Vorsicht walten,
um eine Beschadigung des Wageninnern zu vermeiden.

Der Sack ist aus einem Gewebe mit wasserabweisender Oberflachenbeh-
andlung genaht. Reinigen Sie den Sack mit handelsiiblichen Reinigungsmi-
tteln (Seife). Weder waschen noch chemisch reinigen. Bei Nichtgebrauch
den Sack griindlich trocknen und an einem geeigneten Ort aufbewahren.

La bolsa para esquis esta disefiada para los coches Skoda Rapid (NH),
Karoq (NU), Enyaq IV (5A), Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) y Superb (3T,
3V,N2).

Karoq (NU) - no es destinada para vehiculos con los asientos Varioflex.

La bolsa es destinada para transportar como maximo 4 pares de esquis con
un peso total de 17 kg. Los esquis y los bastones deben estar colocados en
la bolsa de la misma forma como se puede ver en el pictograma en la bolsa
(los esquis con puntas hacia delante, bastones con puntas hacia atras).

J/ATENCION! Ajuste la cinta de atar alrededor de los esquis antes de atar la bolsa.
Modo de uso

> Fig. 2 - Pliegue el reposabrazos trasero y la tapa del respaldo.

> Fig. 3 - Coloque la bolsa en la abertura del asiento intermedio de tal
manera que el cierre de cremallera de la bolsa quede en el maletero.

> Fig. 4 - Pliegue parcialmente el respaldo y extraiga el reposacabezas.
Pase el cinturén de seguridad a través de la abertura alrededor de la
parte superior del respaldo.

> Fig. 5 -Vuelva a introducir el reposacabezas y coloque el respaldo en
la posicién inicial hasta que encaje el botén de seguridad. Introduzca el
cinturén de seguridad en la cerradura hasta que se oiga un clic.

ATENCION! Cumpla las advertencias de seguridad para guardar y transportar
objetos en el interior del coche, consulte el Manual de instrucciones del
vehiculo. Compruebe siempre la correcta fijacion de la bolsa. Extreme las
precauciones al manipularla para no causar dafios al interior del coche.

La bolsa esta fabricada con tejido impermeable. Limpie la bolsa con productos
de limpieza normales (detergente), no la lave ni aplique la limpieza en seco.
Cuando no utilice la bolsa, séquela si esta mojada y guardela en un lugar
adecuado.

La housse de ski est destinée aux voitures Skoda Rapid (NH), Karoq (NU),
Enyaq IV (5A), Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) et Superb (3T, 3V, NZ).
Karoq (NU) - elle n'est pas destinée aux voitures avec des siéges Varioflex.
Elle est congue pour le transport de 4 paires de ski au maximum, d‘un poids
total de 17 kg. Veillez a ce que les skis et les batons soient placés dans la
housse comme indiqué sur le pictogramme du sac (les pointes des skis vers
l'avant et les pointes des batons vers l'arriére de la voiture).

ATTENTION ! Serrez la sangle de serrage autour des skis avant la fixation.
Utilisation

> Fig. 2 - Rabattez I'accoudoir arriére et le couvercle du dossier.

> Fig. 3 - Insérez la housse dans 'ouverture du siége central de maniere que
la fermeture a glissiére du sac soit dans le coffre.

> Fig. 4 - Rabattez partiellement le dossier et faites sortir I'appui-téte. Faites
passer la sangle de sécurité par 'ouverture autour de la partie supérieure
du dossier.

> Fig. 5 - Descendez I'appui-téte et remettez le dossier dans sa position
d‘origine jusqu‘a ce que le bouton de sécurité s‘enclenche. Insérez la sangle
de sécurité dans le cliquet de réception jusqu‘a ce qu‘elle s'enclenche.

ATTENTION ! Respectez les avertissements de sécurité concernant

le stockage et le transport d‘objets a lintérieur de la voiture, voir la
Notice d'utilisation de la voiture. Vérifiez toujours que la housse est
bien fixée. Soyez particuliérement prudent lors de la manipulation pour
éviter d'endommager l‘intérieur de la voiture.

Le sac est cousu en tissu de finition imperméable. Nettoyez la housse
avec des produits de nettoyage normaux (détergent), ne la lavez pas a
grande eau et ne la nettoyez pas a sec. Si vous n‘utilisez pas la housse,
séchez-la bien et rangez-la dans un endroit approprié.

La sacca portasci € destinata ai veicoli Skoda Rapid (NH), Karoq (NU),
Enyaq IV (5A), Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) e Superb (3T, 3V, NZ).
Karoq (NU) - non per i veicoli con sedili Varioflex.

La sacca e progettata per trasportare un massimo di 4 paia di sci con un
peso totale di 17 kg. Assicurarsi che gli sci e i bastoni siano riposti nella



sacca come indicato nel pittogramma sulla sacca stessa (le punte degli
sci devono essere rivolte verso la parte anteriore del veicolo, le punte dei
bastoni verso la parte posteriore del veicolo).

ATTENZIONE! Stringere la cinghia di serraggio intorno agli sci prima
dell‘attacco.

Utilizzo

> Fig. 2 - Reclinare il bracciolo posteriore e il coperchio dello schienale.

> Fig. 3 - Inserire la sacca nel foro del sedile centrale in modo che la
chiusura lampo della sacca si trovi nel vano bagagli.

> Fig. 4 - Reclinare parzialmente lo schienale e sfilare il poggiatesta. Far
passare la cinghia di bloccaggio attraverso il foro intorno alla parte
superiore dello schienale.

> Fig. 5 - Reinserire il poggiatesta e riportare lo schienale nella posizione
originale fino a quando il pulsante di bloccaggio scatta. Inserire la cinghia
di bloccaggio nell‘ancoraggio finché non scatta in modo percettibile.

ATTENZIONE! Osservare le avvertenze di sicurezza per la collocazione
e il trasporto di oggetti all'interno dell‘abitacolo, vedere il Manuale
d‘uso del veicolo. Controllare sempre che la sacca sia ben fissata.
Prestare la massima attenzione durante la movimentazione per evitare
di danneggiare I‘abitacolo del veicolo.

La sacca é realizzata in tessuto impermeabile. Pulire la sacca con
normali detergenti, non lavarla in lavatrice o a secco. Quando non si
usa, asciugare bene la sacca e riporla in un luogo adatto.

Skidsécken &r avsedd fér modellerna Skoda Rapid (NH), Karoq (NU), Enyaq
IV (5A), Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) och Superb (3T, 3V, NZ).

Karoq (NU) - nar inte avsedd fér modeller med sitena Varioflex.

Sécken ar avsedd for transport av maximalt 4 par skidor med en total vikt pa
17 kg. Placera skidor och stavar i sdcken pa samma satt som piktogrammet pa
sdcken visar (skidornas spetsar framat, stavarnas spetsar bakat)

OBS! Dra at spannbandet kring skidorna framfér bindningarna.
Anvandning

> Bild 2 - Fall ner bakre armstodet och luckan i ryggstodet.
> Bild 3 - Placera sacken i 6ppningen i mittsatet sa att sackens
blixlasforslutning ar i bagageutrymmet.

> Bild 4 - Fall fram ryggstddet delvist och skjut ut huvudstédet. Dra
sakringsbaltet genom 6ppningen i ryggstodets 6vre del.

> Bild 5 - Skjut tillbaka huvudstddet och fall tillbaka ryggstodet till det
ursprungliga laget, tills sakringsknappen klickar. Skjut in séakringsbaltet
i 13set tills ett klick hors.

OBS! Folj sakerhetsanvisningarna géllande forvaring och transport

av féremal i bilens interior, se bilens Bruksanvisning. Kontrollera alltid

att sacken ar ordentligt fast. Var extra forsiktig vid hanteringen for att

undvika skador pa bilens interior.

Sacken ar tillverkad i vattentatt material. Rengor sacken med hjalp

av vanliga rengoringsmedel (tvattmedel), den ska inte tvittas eller

rengoras kemiskt. Om du inte kommer att anvinda sécken, torka den

ordentligt och férvara den pa en lamplig plats.

De skitas is ontworpen voor de wagens Skoda Rapid (NH), Karoq (NU),
Enyaq IV (5A), Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) en Superb (3T, 3V, NZ).
Karoq (NU) - is niet ontworpen voor voertuigen met Varioflex stoelen.

De skitas is ontworpen voor het vervoer van maximaal 4 paar ski‘s met
een totaalgewicht van 17 kg. Zorg ervoor dat de ski‘s en stokken op
dezelfde manier in de skitas worden gestapeld als in het pictogram op de
tas (ski‘s met de punt naar voren, stokken met de punt naar de achteren).
LET OP! Trek de aantrekriem rond de ski’s aan vooér de skibinding.

Gebruik

> Afb. 2 - Klap de achterste armsteun en de klep in de rugleuning naar
beneden.

> Afb. 3 - Plaats de skitas in de opening van de middelste stoel zodat de
ritssluiting van de tas zich in de bagageruimte bevindt.

> Afb. 4 - Klap de rugleuning gedeeltelijk naar beneden en schuif de
hoofdsteun naar buiten. Trek de veiligheidsgordel door de opening aan
de bovenkant van de rugleuning.

> Afb. 5 - Schuif de hoofdsteun terug in en plaats de rugleuning in zijn
oorspronkelijke positie tot de vergrendelknop vastklikt. Steek de
veiligheidsgordel in het slot totdat deze hoorbaar vastklikt.

LET OP! Neem de veiligheidswaarschuwingen voor het plaatsen en

vervoeren van voorwerpen in het interieur van de wagen in acht, zie de

Gebruikershandleiding van de wagen. Controleer altijd of de skitas goed

vastzit. Wees extra voorzichtig bij het hanteren van de skitas om



beschadiging van het interieur van de wagen te voorkomen.

De skitas is gemaakt van waterdicht materiaal. Reinig de skitas met
gewone reinigingsmiddelen (detergent), niet wassen of chemisch
reinigen. Als u de skitas niet zal gebruiken, droog deze dan goed af en
berg hem op een geschikte plaats op.

Torba (pokrowiec) na narty jest przeznaczona do pojazdéw Skoda Rapid
(NH), Karoq (NU), Enyaq IV (5A), Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) i Superb
(3T, 3V,N2).

Karoq (NU) - nie jest przeznaczona do pojazdéw z fotelami Varioflex.

Torba jest przeznaczona do przewozu maksymalnie 4 par nart o catkowitej
wadze 17 kg. Nalezy dbac o to, aby narty i kijki byty utozone w torbie w
taki sam sposdb, jak na piktogramie na torbie (dzioby nart musza byé
skierowane do przodu, groty kijkéw do tytu).

UWAGA! Sciggnaé pas zaciskajacy wokét nart przed wigzaniem.

Sposéb uzycia

> Rys. 2 - Ztozy¢ tylny podtokietnik i wieko w oparciu.

> Rys. 3 - Wiozy¢ torbe do otworu $rodkowego fotela tak, aby suwak
zamka btyskawicznego torby byt w przestrzeni bagaznika.

> Rys. 4 - Ztozy¢ czeéciowo oparcie i wysunac¢ zagtéwek. Przeciggnac¢ pas
zabezpieczajacy otworem wokét gérnej czesci oparcia.

> Rys. 5 - Zagtéwek wsunaé z powrotem, a oparcie wréci¢ do pierwotnej
pozycji, do zatrzasniecia przycisku zabezpieczajagcego. Wsunaé pas
zabezpieczajacy do zamka do styszalnego zatrzasniecia.

UWAGA! Nalezy przestrzegac¢ zalecen dotyczacych bezpieczerstwa

uktadania i przewozu przedmiotéw w pojezdzie, patrz Instrukcja obstugi

pojazdu. Zawsze nalezy skontrolowaé, czy torba jest dobrze umocowana.

Podczas przesuwania torby nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢, aby
nie doszlo do uszkodzenia wnetrza pojazdu.

Torba jest uszyta z tkaniny z nieprzemakalng powloka. Torbe mozna
czyscié zwyktymi $rodkami czyszczacymi (ptyn do mycia naczyn),

nie nalezy jej pra¢ ani nie czyscié¢ chemicznie. Jezeli torba nie bedzie
uzywana, nalezy ja doktadnie wysuszyé i ufozy¢é w odpowiednim miejscu.

Vak na lyze je uréeny pre vozidla Skoda Rapid (NH), Karoq (NU), Enyaq IV
(5A), Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) a Superb (3T, 3V, NZ).
Karoq (NU) - nie je uréené pre vozidla so sedadlami Varioflex.

Vak je uréeny na prepravu maximalne 4 parov lyzi s celkovou hmotnostou 17
kg. Dbajte na to, aby boli lyZe a palice poukladané vo vaku rovnakym spésobom
ako na piktograme na vaku (lyZe 3pi¢kami dopredu, palice $pi¢kami dozadu).
POZOR! Utiahnite stahovaci pas okolo lyZi pred viazanim.
Pouzitie
> Obr. 2 - Sklopte zadnu laktova opierku a veko v chrbtovej opierke.
> Obr. 3 - Vak vlozte do otvoru stredného sedadla tak, aby sa zipsové
zapinanie vaku nachadzalo v batoZinovom priestore.
> Obr. 4 - Ciastocne sklopte chrbtovu opierku a vysuiite opierku hlavy.
Pretiahnite zaistovaci pas otvorom okolo hornej €asti chrbtovej opierky.
> Obr. 5 - Opierku hlavy zasunite spat a chrbtovu opierku vratte do
pdvodnej polohy, az zaklapne zaistovacie tlacidlo. Zasurite zaistovaci pas
do zadmku tak, Ze budete pocut zaklapnutie.
POZOR! Dodrziavajte bezpeénostné upozornenia tykajtice sa uloZenia a
prepravy predmetov v interiéri vozidla, pozri Navod na obsluhu vozidla.
Vzdy skontrolujte, ¢i je vak dobre upevneny. Pri manipulacii dbajte na
zvySenu opatrnost, aby ste zabranili poSkodeniu interiéru vozidla.
Vak je usity z tkaniny s nepremokavou Upravou. Vak Eistte beznymi
gistiacimi prostriedkami (saponat), neperte ho ani negistte chemicky.
Ak vak nebudete pouzivat, poriadne ho vysuste a ulozte na vhodné miesto.

JIbDKHBIV Yexon npepHasHaveH Asis aBToMobunen Skoda Rapid (NH),
Karoq (NU), Enyaq IV (5A), Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) u Superb
(3T, 3V, NZ).

Karoq (NU) - uspenue He npeaHasHaueHo OJisi asToMobune ¢
cupeHbsamm Varioflex.

Yexon paccunTaH Ha nepeBo3Ky MakCMMyM 4 nap Jibbk o6Luen Maccom

17 kr. CnepuTe 3a TeM, YTOObI JIbDKM M NManku 6blnn YIOXKEHbI B YEXON B
COOTBETCTBMM C MUKTOrPaMMON Ha YexJsie (JibkKM HOCKamu Briepen, nasku
HOCKamu Hasag,).

BHUMAHME! 3aTsiHuTe CTSHKHOM peMeHb BOKPYT JIbDK Nepeq, KperyieHUeM.

MpuMeHeHne

> Puc. 2 - CnoxuTte 3agHUM NOANIOKOTHUK U KpPbILWKY B CMUHKE 3agHero
CUOEHbA.

> Puc. 3 - NomecTuTe uexon B OTBEpPCTUE LEeHTPasibHOIro CMaeHbs Tak,
4YTOBbI 3acTEXKa-MOJIHMSA YeXJIa Haxoamach B 6araxkHoM OTAeNIEHUM.



> Puc. 4 - YaCTUYHO OTKMHBTE CMMHKY CUAEHbS BHU3 U BbIOBUHbLTE
noaronoBHUK. MpoTaHUTe GUKCUPYIOLLMI peMeHb Yepe3 OTBepCTHE B
BEePXHeMN YaCTU CMIUHKU CUAEHDS.

> Puc. 5 - 3apBMHBTE NOArONOBHMK Ha3af, U BepPHUTE CMMHKY CUAEHbs
B MCXOHOE MOJIOXKEHMWE [0 LeNYKa KHOMKKU pukcaumn. Bctabte
KpenexXHbl peMeHb B 3aMOK [10 CJIbILLIMMOTO LUeyKa.

BHUMAHME! CobniopaiitTe ykasaHus no 6e3onacHOCTU NpU XpaHEHUN
M TPAHCMOPTUPOBKE NPEeAMETOB B CaJIOHe aBTOMOGUIS — CM.
PykoBopgcTBO no akcnnyaraumm asTomobuns. Becerpa nposepsitte,
HafAEeXHO U 3aKperieH yexor. Byabre oco6eHHO OCTOPOXKHbI NpU
obpalLieHUM C YeXJIOM, YTOGbl He MOBPeAUTh CasioH aBTOMoGUns.
Yexon U3rotoBnieH U3 BOAOHENPOHULLaeMOM TKaHU. YucTurte uexon
06bIYHBIMM MOIOLLIMMU CpeAcTBaMu DKUAKMMM), He CTUpaiiTe ero u He
nopseprainTe xuMuncTke. Ecnm uexon He ucnonb3syeTcs, BbiCyLUMTE €ro
HapJs1ieXalumMM o6pa3oM U XpaHUTe B NOAXOASLLEM MecTe.

A sitaska a Skoda Rapid (NH), Karoq (NU), Enyaq IV (5A), Octavia (1Z, 5E,
NX, PV), Elroq (PY) és Superb (3T, 3V, NZ) modellekhez késziilt.
Karoq (NU) - nem alkalmas Varioflex iilésekkel felszerelt jarmiivekhez.

A taska legfeljebb 4 par siléc szallitasara alkalmas, 17 kg 6ssztomeggel.
Ugyeljen arra, hogy a silécek és a botok a taskaban a taskan 1évé
piktogramnak megfeleléen legyenek elhelyezve (a silécek a hegyiikkel
elére, a botok a hegyiikkel hatrafelé).

FIGYELMEZTETES! Kétés elétt huzza meg a feszitészijat a siléc kériil, a
sikotés elétt.

Hasznalat

> 2. kép - Hajtsa le a hatsé kartdmaszt és a hattamla fedelét.

> 3. kép - Helyezze a taskat a k6zépsé llés nyilasaba Ggy, hogy a taska
cipzarja a csomagtérben legyen.

> 4. kép - Részben hajtsa le a hattamlat, és csusztassa ki a fejtamlat.
Huzza at a rogzitészijat a nyilason, a hattamla felsé része kordil.

> 5. kép - Tolja vissza a fejtamlat, és allitsa vissza a hattamlat az eredeti
helyzetébe, amig a reteszel6 gomb be nem kattan. Cslsztassa a
reteszel6szijat a zarba, amig az hallhatéan be nem kattan.

FIGYELMEZTETES! Kérjiik, tartsa be a targyak, a jarmii belterében torténé
tarolasara és szallitasara vonatkozd, biztonsagi figyelmeztetéseket, lasd a

Jarmiikezelési utmutatét. Mindig ellendrizze, hogy a taska biztonsagosan
rogzitve van-e. Mozgatas soran legyen kiilonésen évatos, hogy elkeriilje a
jarmu belterének sériilését.

A taska vizall6 anyagbdl késziilt. A taskat hagyomanyos tisztitoszerrel
(mosészerrel) tisztitsa, ne mossa, és vegyszerrel se tisztitsa. Amennyiben
nem fogja hasznalni, rendben szaritsa ki, és tarolja megfelel6 helyen.

Husa pentru schiuri este destinati vehiculelor Skoda Rapid (NH), Karoq (NU),
Enyaq IV (5A), Octavia (1Z, 5E, NX, PV), Elroq (PY) si Superb (3T, 3V, NZ).
Karoq (NU) - nu este destinata vehiculelor cu scaune Varioflex.

Husa este destinata transportului unui numar maxim de 4 perechi de
schiuri cu greutate totala de 17 kg. Aveti grija ca schiurile si betele sa fie
puse in husa la fel ca in pictograma de pe husa (schiurile cu varfurile in
fata, betele cu varfurile in spate)

ATENTIE! Strangeti banda de fixare in jurul schiurilor in fata legaturilor.
Utilizare

> Fig. 2 - Rabatati cotiera din spate si capacul din spatarul scaunului.

> Fig. 3 - Introduceti husa in orificiul scaunului mijlociu in asa fel, incat
fermoarul de inchidere a husei sa fie in portbagaj.

> Fig. 4 - Rabatati partial spatarul scaunului si trageti in afara tetiera.
Treceti banda de siguranta prin orificiul partii superioare a spatarului
scaunului.

> Fig. 5 - Tmpingetj Thapoi tetiera si repuneti spatarul scaunului in pozitia
initiala, pana cand butonul de blocare face clic. Introduceti banda de
siguranta in incuietoare pana cand se aude un clic.

ATENTIE! Respectati avertizarile de siguranta referitoare la depunerea

si transportul obiectelor in interiorul masinii, a se vedea Manualulde
utilizare a vehiculului. Verificati intotdeauna daca husa este fixata bine. In
timpul manipularii, fiti foarte atenti sa nu se deterioreze spatiul interior al
vehiculului.

Husa este cusuta dintr-o tesatura tratata pentru a fi impermeabila.
Curatati husa cu mijloace de curétare obisnuite (detergenti) nu spalati

si nu curatati chimic. In cazul in care nu veti folosi husa, uscati-o bine si
depuneti-o intr-un loc adecvat.



EN - The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the period when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reser-
ves the right to changes (including the change in technical parameters with reference to the individual model measures).

CZ - Informace o technickych adajich, konstrukei, vybaveni, materialech, zarukach a vnéjsim vzhledu se vztahuji na obdobi zadavani montazniho navodu do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény (véetné
zmény technickych parametri se zménami jednotlivych modelovych opatieni).

DE - Informationen (iber technische Angaben, Konstruktion, Ausriistung, Werkstoffe, Garantien und &uBerliches Aussehen beziehen sich auf den Zeitraum, in dem die Montageanleitung in Druck gegeben
wurde. Der Hersteller behilt sich das Anderungsrecht vor (samt Anderungen der technischen Parameter mit Anderungen einzelner ModellmaBnahmen).

ES - Las informaciones sobre los datos técnicos, la construccion, el equipo, los materiales, la garantia y el aspecto son validas para el periodo en que la instrucciéon de montaje es mandada a imprentar. El
fabricante se reserva el derecho de cambiar (incluyendo el cambio de los pardmetros técnicos con los cambios de las distintas medidas modelo).

FR - Les informations sur les données techniques, de construction, d‘équipement, de matériaux, de garanties et sur I'aspect concernent la période de mise sous presse des instructions de montage. Le
fabricant se réserve le droit de modification (incluant les modifications des paramétres techniques avec des modifications particuliéres des mesures de modelage).

IT - Informazioni dei dati tecnici, costruzione, corredamento, materiali, garanzie e I'aspetto esterno riguardano il periodo, quando I'istruzioni per il montaggio sono stati dati alle stampe. Il produttore si riserva
il diritto di eseguire le modifiche (compreso la modifica dei parametri tecnici riguardanti la modifiche dei modelli).

SV - Upplysningarna om tekniska data, konstruktion, utrustning, materialier, garantier, och om yttre utseendet, géller tidrymden d& montageanledningen givits i uppdrag for tryckning. Producenten férbe-
haller sig ratten till férandringar (inkl. modifikation av tekniska parametrar sammen med andringar av enskilda modellatgarder).

NL - Informaties over de technische gegevens, constructie, uitrusting, materialen, garanties en het uiterlijk hebben betrekking op de periode wanneer de montageaanwijzing in druk wordt gegeven. De
fabrikant behoudt zich het recht van de wijziging voor (inclusief wijziging van de technische parameters met de wijzigingen van de afzonderlijke modelvoorzieningen).

PL - Informacje o danych technicznych, konstrukcji, wyposazeniu, materiatach, gwarancjach i wygladzie zewnetrznym odnoszg si¢ do okresu zlecania instrukcji montazowej do druku.Producent zastrzega
sobie prawo zmiany (wtacznie ze zmiang parametréw technicznych ze zmianami poszczeg6lnych modelowych posunigc).

SK - Informacie o technickych tdajoch, konstrukcii, vybaveni, materialoch, zarukach a vonkajsom vzhlade sa vztahuji na obdobie zadavania montazneho navodu do tlace. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny
(vratane zmeny technickych parametrov so zmenami jednotlivych modelovych opatreni).

RU - MHq)OpMaLLMSI O TEXHUYECKUX AaHHbIX, KOHCTPYKLIUK, OCHaLLeHUN, MaTepuanax, rapaHTMm U BHELLHEro BMaa COOTBETCTBYET Nepuoay nepeaaym 3akasa MHCTPYKLMKU MO MOHTaXy B neYaTtb.
ﬂpomseon.menh ocTaBnsieT 3a cobomn npaBo BHeCeHUA U3MEHEeHUI (E TOM YMCJIE UMEHEHWUIN TEXHUYECKUX napaMeTpoB C U3SMEHEHUAMU OTAESIbHbLIX MOAENbHbIX Mep).

HU - A miszaki adatokra, a konstrukcidra, a felhasznalt anyagokra, a garanciara és a termék kivitelére vonatkozé adatok a jelen anyag nyomdaba keriilésének idején érvényben 1évé allapotot tiikrozik. A
gyarté fenntartja magéanak a valtoztatasok jogat (azokat a miszaki véltoztatasokat is beleértve, amelyek a modellmédositasok miatt kévetkeznek be).

RO - Informatiile privind datele tehnice, constructia, dotarea, materialele, garantiile si aspectul exterior se refera la momentul prezentérii instructiunilor de montaj pentru tiparire. Fabrica isi rezerva dreptul
de a face schimbari (inclusiv schimbarea parametrilor tehnici cu schimbarile masurilor pentru diferitele modele).
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